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cosME. El d otro, squé méds me da? no es uno
de los mios, y yo quiero que lo que he ga-
nado con el sudor de mi frente no salga
de la familia; es suyo, les pertenece, y lo
tendrdn. No conozco mds que un marido
que pueda convenirle 4 Isabel: Carlos, mi
sobrino.
aNa, ¢Carlos?
cosME. ¢Doénde hay un muchacho mds honrado,
de mejor indole, mds juicioso, mds valien-
te? | No quieres que dé¢ Isabel 4 mi so-
brino!
ANA. Si, esposo mio, si; me parece muy natu-
ral, (jpobre Carlos!) pero...
cosue. Pero, pero... iqué diablos de objeciones
me vas 4 hacer? |Es posible que en que-
dédndonos solos siempre has de hacer la
oposicion! Sélo delante de gentes eres mi-
nisterial. Pues, no hay mds; ese ha sido
siempre mi plan, y si no te lo he dicho an-
tes, es porque hace tiempo que he notado
una cosa que me aflige por cierto.
ANA. (Qué cosa?
cosmE. T sabes cudnto quierod Carlos; es mi
consuelo, mi apoyo; después-.de ti, es la
persona que mds quiero en el mundo. Ya
se ve, como tu eres buena y amable, le
quieres porque yo le quiero, por darme
gusto, pero no es eso lo que yo quisiera.
ANA, JQué dices?
cosme. En una palabra, te cuesta trabajo; jno
parece sino que tienes miedo de agasajar-
le, de manifestarle carifio! A veces le tra-
tas con cumplimiento, y atin 4 veces mal;
si, sefior, mal.
aNA. [Yo!
cosME. Te lo probaré; por ejemplo, no pudien-
do yo abandonar mi casa y mis negocios,
deseaba que ¢l te hubiese acompafiado en
tu viaje; td preferiste ir sola con tu sobri-
na y una doncella. Yo no te quise contra-
decir, pero fué para mi un sentimiento, y
para ¢l también.
ANa. ;Para él?
cosumEe. jVoto va! él no gasta parola; no dice
frases, no dice nada; pero alld en sus aden-
tros ya sé yo que nos quiere... 4 los dos.
Mientras yo he estado malo, ¢l se ha pues-
to 4 dirigir la casa; y jpardiez! aunque no
era esa su carrera, lo hacia mejor que yo;
mejor: al cabo tiene sobre mi la ventaja
de la poca edad, de la actividad... jy qué
celo! Pues ¢y para contigo? no digo nada.

por alcanzarte un billete para la épera 6
para un baile. Y eso, eso es lo que necesi-
tamos para ser felices; eso vale algo mas
que un extrafio, que un desconocido. Estd
resuelto; y, supuesto que hemos hablado
de esto, hoy mismo es preciso que empie-
ces 4 darle 4 conocer nuestros planes.

ANA. (Zurbada.) Yo!

cosme. Td. ;Quién mejor?... El no se opone
nunca 4 tus deseos; 4 ti te serd mas fdcil
que 4 nadie persuadirle.

ANA. (Zurbada.) Probaré al menos.

cosmE. Es preciso; sino creeré que tienes un
interés decidido en proteger al vizconde.

ANA. jPudieras creer?...

cosMmE. jOh! Si; td siempre te has inclinado 4
los sefiores; ya se ve, la cabra tira al mon-
te. Pero yo, que no tengo nada que ver
con ellos...

ANA. jEsposo mio!

ESCENA VII
Dichos; CARLOS, pensativo, y hacia el fondo

cosME, Ahi le tienes; siempre pensativo, siem-
pre triste. ;Qué diablos tiene? Carlos...

cARL. (Volviendo en st.) jAh! tio.

cosME. Acércate; tu tia tiene que hablarte.

carL. (Con viveza.) i De veras? aqui estoy.

COSME. (Sonriéndose.) {Hola! parece que eso
te ha sacado de tu letargo. Yo tengo que
dar algunas instrucciones 4 mi cajero, que
marcha dentro de poco.

CARL. Lo sé. Para esa empresa que piensa us-
ted establecer en la Habana.

CosME. Precisamente.

caRL. Bonita especulacién; bien manejada so-
bre todo.

COSME. Asi lo espero. Pero tengo entre manos
Otro proyecto por acd que me interesa
mds... aqui nos estdbamos ocupando de
€l... pienso en tu porvenir, en tu felicidad.
Mi mujer te contard, Ahi te quedas,
pues, charlen ustedes. (Vase.)

ESCENA VIII

DONA ANA; CARLOS, asombrado y siguiendo conlos ojos 4 su tio

CARL. ¢Qué tiene mi tio?

ANA. §Qué tiene? Carlos, quiere casarte.
! | L 1 101 7
CARL. [Ah! ;Eso llama ¢l mi felicidad? Espero
qUE no tratardn de hacerme feliz 4 pesar
mio, y como yo no he de consentir...

A

Siempre 4 tus érdenes: se dejarfa él matar

\f ol A P gt ! 1
aNa. ¢Cémo? jsin conocer 4 la que te destinan?
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CARL. (Amargamente.) No dudo que sera rica,

Pero, sea quien fuere, desde ahora rehuso
todo partido. Ni amor, ni matrimonio...
jamads. Bien estoy asi.

ANA. |[Tan feliz eres!

carL. (Feliz yo? Soy el més desdichado de to-
dos los hombres.

ANA. (Con viveza.) ¢Por qué?

cARL. Ni lo sé. Una fiebre lenta me consume |
y me mata; sin esperanza, sin porvenir, |

esta vida, que empiezo ahora 4 recorrer,
me parece acabada para mi.
¢Quién, sin embargo, pudiera tener espe-
ranzas mds lisonjeras? Estimado, querido
de todos, la fortuna te llama.. la gloria
acaso, los honores. '

cARL. [Glorial jhonores! ;Y para qué? ¢A quién
puedo ofrecer esos bienes? ;Quién seinte-
resa por mi?

ANA. §Quién? ;nosotros, Carlos, no somos na-
die, tus parientes, tus amigos?

carL. Si; yo lo sé, todos ustedes me quieren...

aNA. Pues, si lo sabes, jpor qué hablar asi? no
me toca 4 mi, lo sé, aconsejarte, Pero si

mi edad me priva de ese derecho, mi ca- |

rifio, acaso, me le da. Vamos 4 ver; con-
ffamelo todo; soy tu tia, tu amiga.

carL. Bien... si... su confianza de usted obliga
la mia. Usted sola conocerd mi situacidn.

Amo, pero sin esperanza de ser amado, |
m4s, sin querer serlo jamds; porque si lo |

fuese huiria al fin del mundo.

ana iInsensato! ;Has podido dar entrada en
tu corazén 4 una pasioén culpable?

cARL. ¢Culpable? ;quién lo ha dicho?

ANA. Las penas que sufres, porque un amor pu-

ro y legitimo no proporciona mds que feli- |
cidades. Pero vuelve en ti, reflexiona addn-

de puede conducirte un amor semejante.
carL. jAh! nunca ha amado usted cuando me
hace esa reflexién: jadénde puede condu-

. : : g |
cirme? 4 amar, 4 sufrir, y esos tormentos | : .
ana. Caballero, le cref 4 usted digno de mis

mismos constituyen la felicidad de mi exis-
tencia. Lejos de evitarlos, los busco, los

deseo, y, ultimamente, mi tio lo ignora: |
me habian ofrecido un destino, un buen |

destino, lo he rehusado; era preciso alejar-
me de ella, era forzoso salir de Madrid.
axa. (Conmovida.) (Ah! sestd en Madrid?
carL. {En Madrid!
ana. ¢Y no has pensado nunca en su tranquili-
dad, que podfas perturbar... en su vida,
que podias llenar de amargura?...

| cArRL. [Ah! sefiora, si ese amor tan dulce 4 la
joven, amable; en una palabra, perfecta. |

par y tan cruel pudiese alterar su tranqui-
lidad... si yo pudiese creerlo... Es imposi-
ble, su virtud la coloca sobre mi, y 4 Dios
gracias, yo soy solo el desgraciado.

Si lo eres, es porque quieres, porque te
entregas sin defensa al peligro, en lugar
de huir de él, 4 de arrostrarle. Yo no soy
mds que una mujer, y harto débil sin duda,
pero si algin dia, por mi desgracia, tuvie-
se que luchar con sentimientos semejantes
4 los tuyos, lejos de ceder 4 ellos cobarde-
mente, moriria, tal vez, pero triunfaria.
i Tendrds ti menos valor? ;tendré que
darte yo lecciones de valor y de energfa?
Vamos, Carlos, amigo mio, créeme; no hay
sentimiento, por profundo que sea, que la
razén no pueda subyugar, jni desgracia tan
grande que no pueda sopartar y vencer
nuestro corazén! Yo te ofrezco mi apoyo, mi
auxilio, y, si ereslo que creo, si eres digno
de mi aprecio, ti seguirds mis consejos.

cARL. Bien. Hable usted.

aNa. Tu tio quiere casarte con sabel.

CARL. ;Isabel, mi prima? imposible; la quiere
otro, €l vizconde mi amigo.

ana. Es preciso persuadirselo & tu tio.

carL. Lo haré,

ANA. Otros partidos habra.

CARL. Jamds para mi: lo he jurado. Nada espe-
ro de la que amo, pero le conservaré siem-
pre entero este amor, que ella ignora, y
unos juramentos que no ha recibido.

ANA. Enhorabuena. Hay otro medio que ase-
gurard tu tranquilidad, y lasuya tal vez.....
ese destino que te han ofrecido, y que te
aleja de Madrid, es preciso aceptarle.

carL, ¢Privarme de su presencia? jde mi feli-
cidad! ;qué le he hecho yo 4 usted para
que me dé un consejo de esa especie?

| ana. Sin embargo, es preciso seguirle; solo asi

: puedes conservar mi amistad: elige.

CARL. Jamds.

consejos, le dejo 4 usted abandonado 4 si
mismo; nada tengo que decirle. (Car/os se
aleja, echa una mirada ol salir & dodia
Ana, que no le mira,; suspiva y sale.) jAh,
qué mal proceder!

ESCENA 1IX
DONA ANA

;Por qué me inquieta su partida? c}esterremos
| para siempre su memoria: quiero, si: (Se
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stenta.) no puedo... presente le temo; au-
sente, le echo menos, al veile me sonrojo,
su nombre me hace temblar. Sin embargo,
nunca me ha dicho que yo... debiera igno-
rarlo. jAh! jDios mio! {Dios mio! Dame
fuerzas para resistir; protégeme contra mi
misma.
ESCENA X
DONA ANA, DON COSME

COSME. Vamos. (A/ paiio.) ;Qué nifierfas son
estas?

ANA. jMi marido!
COSME. (Hablando consigo mismo.) iLos hom-
bres han de ser hombres?
ANa, iQué hay?
cosME. Don Jorge, mi cajero, que, cuando yo
le estoy hablando de vinos de Malaga, de
azucar y de café, da.en la gracia de enter-
necerse; casi iba 4 llorar.
ANA. (Por qué?
cosuE. Ni me escuchaba pensando en su mu-
jer y en su hijo. §Qué diablos? es preciso
estar en lo que se hace; ademds, que hay
tiempo para todo. Yo no digo que no sea
uno sensible, pero 4 ciertas horas, acaba-
dos los negocios. Aqui me tienes 4 mi; ya
estoy libre. ;Y qué? ; has visto 4 Carlos?
¢Cudndo es la boda? ;Estd ya decidido?
ANA. (7urbada.) No del todo, pero espero que...
COSME. (Alegremente)) Eso es otra cosa, con
tal que al fin se verifique; si ellos no tie-
nen prisa yo tampoco, gracias 4 una idea
que me ha ocurrido.
ANA. ;Cudl?
cosMe. La ausencia de don Jorge me va 4 so-
brecargar de negocios, y he pensado en
agregarme mi sobrino, que precisamente
estd desocupado.
ANA. (jDios miol)
cosME. Me le asocio; vivird con nosotros, al
lado de su prima, de su futura; no se se-
parard ya nunca de nosotros.
ANA. (jSoy perdidal) ;Y crees que lo aceptard?
cosMe. Estoy seguro; por darme gusto, me
ayudard 4 llevar mi casa, me servird de
compafifa continuamente, y en mis ausen-
cias no te quedards tu sola, ¢l te distraerd,
te consolard; ahora sobre todo, has dado
también en la flor de hacer ia sentimental,
y de estar siempre mala, Ve,
Es verdad, pero creo que me aliviaria
mucho si tuvieses la bondad de conceder-
me lo que tantas veces te he pedido.

COSME. (Admiradoe.) i{Cémo? ;Ese proyecto de
que me volviste 4 hablar el otro dia?

ANA. Precisamente, Déjame salir de Madrid,
déjame ir 4 pasar algunos meses 4 nuestra
hacienda de Andalucia.

CosME. [Qué diablo de idea! {Es que cuando
las mujeres se empefian en una cosa! {Des-
de que empezo el invierno le ha tomado
una aficién al campo! {Vaya, Seiior! Ya
van cuatro veces que viene con la misma
cancién, [y en qué tiempol... hdgame us-
ted el favor.

ANA. No me importa. Todas las estaciones me
son iguales.

cosME, Pues 4 mi no. j Acaso puedo yo estar
separado todo el afio de ti? Pues qué, ;se
me ha olvidado ya el verano? Mi sobrino
y yo, aqui solos, ni sabfamos qué hacer-
nos, ni... en este caserén que me parece
mayor todavia cuando td no estds. Adids
sosiego, y felicidad, y... no parece sino que
te lo llevas todo contigo.

ANA. ( Lwnternecida.) Pues bien, vente con-
migo.

cosME. ;Contigo? Ya se ve que irfa, si pudiera,
pero ¢y mi comercio, y la casa? ;Oh! no,
no, no. Yo no puedo apartarme de mj ca-
sa, y, después de haber trabajado todo el
dia, necesito verte 4 mi lado, y hablar, y...
Esto me distrae, me alegra; en una pala-
bra, te necesito, no puedo vivir sin ti, es
imposible.

Sin embargo, si me quieres, acabards por
concederme lo que te pido: padezco aqui
demasiado.

cosME. Si fuese por tu salud no vacilaria; pero
precisamente los médicos han dicho que
no te conviene.

aNA. No importa; déjame partir.

CosME. Pero ¢ quién diablos te echa de aqui?
{Qué te obliga?

aNa. Es preciso.

COSME. ¢Y por qué? sepamos.

ANA. Querido esposo, ¢no tienes bastante con-
fanza en tu mujer para?...

cosME. ¢Confianza? ilimitada.

ANA. Entonces no me preguntes mds, fiate de

mi, y déjame partir.

cosME. No, jpardiez! no; mil veces no. Maldi.

to si comprendo un empefio semejante;

preciso hay algo aqui. jOh! yo lo sabré,
quiero saberlo; lo exijo.

ANA. Imposible.
CosME. ¢Con que hay algo? ;Y no lo sabré?

ANA. (En la mayor turbacion.) iDios mio! no
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Pues bien, no concedo nada, no te separa-
rds de mi.

queda ningtin medio, que yo sepa al me-
nos.

cosME. ;Qué dices?

ANA. Que, sometida 4 ti, 4 mis deberes, he
creido por espacio de mucho tiempo que |
no habia cosa en el mundo ajena de ellos |
que pudiese hacerme impresién; me he
equivocado. Hay sentimientos que no de-
penden de nuestro corazén ni de nuestra
voluntad, que nacen 4 pesar nuestro, y
contra los cuales no hay defensa, porque

cuando una empieza & temerlos han echa- |

do ya raices.
cosME. (Cémo?

aNA. No; no es decir que debas alarmarte, ni |

que este corazén haya dejado nunca de
ser tuyo; es tuyo, si, por deber, por grati-

tud, por... y 4 Dios gracias soy digna de tf, |

nada tengo que echarme en cara, pero
acaso no pudiera decir siempre otro tanto.
Td eres mi mejor amigo, mi guia, mi pro-
tector... permiteme que ceda & unos temo-

res infundados acaso, pero que suscita en |

mi la conciencia de mis deberes y el carifio
que te tengo.

cosMe. jSanto Dios! ;Qué acabo de oir? ;Ama-
rias 4 otro?

ANA. (Bajando los ojos.) No, no; pero temo...
No sabe... no lo sabrd jamds. (Con viveza.)
Y para afianzarlos mds, quiero huir.

cosME. ;Y ese hombre quién es? ;Quién?

ANA. §Qué te importa?

cosME, (Y por qué le amas?

ANA. No he dicho eso.

cosME. Pero yo lo sé, lo creo, (Fuera de st.)
estoy seguro, era preciso haberlo impe-
dido, no haberlo sufrido jamds, dominar-

se, vencerse; siempre es uno duefio de si

mismo.
ANa. ¢Lo eres ti en este momento?
cosME. {Votoval jEso es otra cosa! no es amor

lo que yo tengo, es ira, es rabia; contra ti, |

contra todo el mundo.

ANA. (Qué mds he podido hacer yo sin embar-
go? ;He hecho mal en confiarme 4 ti? jen
recurrir. 4 mi marido? ;en implorar su pro-
teccion?

cosME. No, no; eso no, has hecho bien, si. Yo
soy quien pierdo la cabeza... aunque jamds
se haya hecho 4 un marido semejante con-
fesidn, te creo, eres virtuosa, te estimo, te

respeto. A €l solo es 4 quien aborrezco.
{Cbémo se llama? ; quién es? ndmbramele,
su nombre. {Oh! estoy seguro de que le
conozco, de que le detesto, de que le he
abominado siempre, y si le encuentro...

ESCENA XI
Dichos, RODRIGUEZ

0D. (Anunciando.) El seiior vizconde de Mi-
ralta.
| aNA. {El vizconde! {Ah, Dios mio! vendrd por
la respuesta.
| cosmE. En eso estamos pensando. | Que se
vaya!
| ANA. ¢ Qué haces? Una groserfa; imposible,
pero, ; cémo recibirle ahora, cémo discul-
par?... En este momento, suplicale que es-
pere en la sala. ( A Rodriguez.) Dile que
voy all4, que una ocupacion... que me es-
toy vistiendo.
ROD. Bien, sefiora, bien. ( Vase.)
cosME. jCudntos cumplimientos para un viz-
conde! (jAh! jqué idea! si fuese... los ba-
fios... El es, si, estoy seguro.)
ANA. ¢Qué tienes?
cosME. Nada, absolutamente nada; déjame, én-
trate ahi.(Dojia Ana va d salir por la puer-
ta del foro, don Cosme le seiiala la de la
dervecha.) No, ahi, 4 tu cuarto.
AxA. Pero jqué significa esto?
cosME. (Conteniendo su célera.) Quiero que me
deje usted; lo exijo, lo mando.
ANA. jAh! me haces temblar; obedezco, obe-
? dezco.

ESCENA XII

DON COSME

Si, si, es él, debe ser él, yolo sabré: le insultaré
delante de todo el mundo, si es preciso; le
preguntaré por qué quiere 4 mi mujer,
por qué es correspondido. [Oh! no temo el
ruido, me es igual, necesito escandalo; y,
si se ofende, le mataré, 6 me matard él 4
mi. Estd en mi casa, estd aqui, espera a
mi mujer. No serd ella quien reciba su vi-
sita: yo, yo. (Da un paso para salir, y entra
Carlos.) Mi sobrino!

ESCENA XIII
CARLOS, DON COSME

cosME. |Cielos!
CARL. ¢Qué tiene usted?
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€osME. jOh, como deseaba verte y abrazarte...

Adids, adids.
CARL. ¢Adénde va usted?
€OSME. A vengarme.

DE LARKA

|| cosme. [Ah! bien quisiera; pero no puedo, no

| me atrevo... si, bien, ;4 quién pediré con-

l sejo? ;4 quién confiaré mis penas, sino 4
mi mejor amigo?

A . 1 D = ’ r .y
cARL. ¢De quién? Por Dios modérese usted, no | carL. jPenas! ¢Y qui¢n las causa?
dé usted una campanada, no provoque un | cosME. ;Quién sino la persona que amo mds en

escdandalo. ;Quién le ha ofendido? Hable

usted.

esta intimidad nunca he tenido un solo
instante de completa felicidad... nunca he
podido mirarla como mi igual... No sé qué
especie de respeto y de superioridad me
aleja de ella y me impone... Ni 4 amarla
me atrevo, y por colmo de mi desgracia...
yo mismo, 4 pesar del estudio que ponfa
en agradarme, he conocido mil veces que
no es dichosa, que se avergiienza en el
mundo de su marido...

€ARL. ¢ Qué dice usted?

COSME. Sfi, y esa es mi desesperacién, el haber

de conocer yo mismo que le soy inferior, |
que no la merezco... Por qué la han sa- |

3 Do 4 1
ctlﬁcado...; ¢Por qué me la han vendido?
Yo hubiera encontrado entre mis iguales
una compafiera educada como yo, una mu-

jer de mi clase que nunca me hubiera des-
preciado.

€ARL. [Qué idea!

el mundo? jmi mujer! | Tt sabes si la quie-
ro...| Pues bien... en este matrimonio, en

‘ COSME. Q'ue me hubiera estimado y respetado,
| querido tal vez.
| CARL. (Y qué puede usted pedirle 4 la que ha

| 3 ? .
| escogido? ;Puede usted dudar por ventura

! de su carifio?

COSME. ds_l, Carlos, si; dudo: hoy dudo; ni ;cdmo
g
1;1 iera ser Ide otra manera? Me contem-
Pl0 a mi mismo, y me hago justicia. En
eza soc.:?dad que la rodea todos tienen otra
eNucacwn, otro talento, otro... jqué sé yo!
. 0 . - ! = ’ ;
g ‘s?n todos jévenes mds amables: que
¥ 3 ]\«’ oto va!
ARL. ¢Y puede '
¢Y puede usted suponer que su mujer...

que la virtud misma fue
q S uese capaz de enga-
fiarle ..? 2 s

€

PARTIR

cosME. |Engafiarme! No es eso lo que quiero
decir... antes me quejo de su franqueza.

:Por qué ha tenido tanta confianza, 6 por |

qué no la ha tenido completa? Si; porque...

ella ha sido, (A media voz.) ella misma, la |
que me ha confesado... ahora... que prefie-

re, que ama a otro.
cARL. (Fuera de st.) §Qué oigo? |Cielos! iYlo
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me lo diga;si cede, no hay cosa que yono
pueda hacer por ella; pero si se resiste,
hazle ver que la paz de nuestro matrimo-
nio, que nuestro porvenir, que toda nuestra
felicidad pende sélo de eso. En fin, Carlos,
fio en ti, arréglalo lo mejor que puedas...
¢Me lo prometes? ¢si...? adios, Carlos,
adits. (Se entra por la izquierda.)

ha sufrido usted, y lo sufre usted todavia? |

cosme. Carlos, td, que hace poco me encarga-

bas la moderacion...
care. Es que yo soy quien debe castigar se-
mejante ultraje.
cosME. (Deteniéndole.) iCarlos, amigo mio!
carL. Déjeme usted. jEstoy furioso!

cosME. No saldrds de aqui... lo exijo; lo mando. |

cArL. Es initil... su nombre nada mds.. su
nombre.

cosme. He ahi precisamente lo que yo no sé...
lo que se ha negado 4 confesarme. Pero
sospecho que es el vizconde.

cArL. |El vizconde!

cosME. A eso salia cuando has entrado; 4 ave- i

riguarlo, & hacérselo confesar 4 él mismo.

’

cARL. (Qué dice usted? ¢Iba usted & compro-

meter 4 su mujer? Por otra parte, €s un |

error. Bl vizconde tiene otras miras, lo
creo al menos... ¢Y por parte de mi tia que
motivos tiene usted para sospechar...?
cosme. Escucha.. Es un hombre 4 quien te-
me... de quien quiere huir... Ya varias ve-

ces antes de ahora me habia hablado de |

un viaje... pero de una manera vaga, sin

insistir... Pero hoy ha sido con empeifio... |
me lo ha rogado... jal instante, dice...! Pre- |
ciso es, pues, que hoy mismo, esta mafia- |

na, hace poco, la presencia de alguien haya
P

dispertado esos sentimientos en su corazon |
y la haya decidido & hacerme una confesion |

de esa especie.
carL. jCielos!
cosMe. ¢ T sabes acaso...?
carRL. No, nada.
cosME. Pues bien, yo lo sabré... Preciso serd

que me lo diga; de lo contrario, infeliz... |

No me conoce.
cArL. Por Dios, cdlmese usted.

cosye. Dices bien: podria echarlo todo d per- |
der, conozco que yo no haré mds que |

desatinos. Pero td, ti que eres nuestro

amigo, tu tendrds acaso mas ascendiente, |

mds talento... es preciso que la hables.
CARL. |Yo!
cosme. Por su mismo interés, aconséjala que

ESCENA XIV
CARLOS

iNo puedo explicarme lo que pasa por mi! Pero,
4 pesar mio, se ha deslizado una idea en
mi corazén, una idea que me harfa el mds
feliz de todos los hombres, 6 acaso el mas
desgraciado. No, no, no es posible... jno
quiero pensar en ello! ¢Yo criminal? Ja-
més; yo propio me daria el castigo. | El
exceso mismo de mi felicidad me matarial
(Va & salir 4 tiempo que entra dofia Ana.)
iEs ella!

ESCENA XV

DONA ANA, CARLOS

| axA. [Yo muero de impaciencial... Mi marido...
| Es preciso verle... i Cielos! | Carlos! ( De-
jédndose caer sobre un sillén.) {Dios mio!

| carL. Sefiora, ¢qué tiene usted?

| ana. Nada... no quiero nada.. quiero estar
sola.

cARL. (Cémo he de abandonarla d usted en ese
estado?

ana. Notengo nada; (Zsforzando una Sonrisa.)
scababa de tener con tu tio una explica-
cién, en la cual la razon estaba sin dudade
su parte.

| carL. No creo...

| ana. (Admirada.) (Quien te ha dicho?...

' carr. El mismo, que acaba de confiarme la

g causa de sus penas.

| ANA. ¢A tl..? jSanto Dios! (Conteniéndose y

: p:'ammfzdo disimular.) Espero, Carlos,
que conociendo, como yo, el genio C.].ﬁ tu
tio, y sus arrebatos, no dards credito 4
ideas cuya falsedad no tardard él mismo
en conocet.

cArRL. Sefiora, solo creo que usted merece el

' respeto del mundo entero, y que €s usted

i la misma virtud. e

| ana. | Ah! estoy lejos de merecer esos elogios.

| CARL. Y muchos mds todavia.
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